voluntarias de la Cruz Roja y de la
Media Luna Roja debidamente autori-
zadas;

(0) Que en todo ticmipo v en todas circuns-
tancias se respete ¢l cardcter voluntario
e independiente de fas sociedades na-
cionales de Ta Cruz Roja y de la Media
Luna Roja. stempre que tales nstita
clones sean reconodidas Por sus respe
tivos gobicinos y que lleven a cabo su
tarca de acuerdo con los principios de
los Convenios de Ginebra y de La Haya
y con el cspiritu humanitario de la
Cruz Roja y de 1a Media Luna Roja;

(¢) Que se tomen las medidas necesarias
para asegurar en todos fos casos ¢l man
tenimiento en todos Jos paises del con
tacto entre las sociedades nacionales de
la Cruz Roja v de 1y Media Luna Roja,
a fin de facilitar a ostas el cumplonicen
to de su mision humanitaria

Cuadragésima nona reuniin plenaria,

1 de noviembre de 1946,

56 (1). Derechos politicos de la mujer

La Asamblea Ceneval

Por cuanto

En ¢l Preimbulo de la Carta, los pueblos de
Ias Naciones Unidas han reafirmado su fe en la
igualdad de derechos de hombres y mujeres, y
por cuaiito se especilica en el Ardculo 1 que los
propositos de las Naciones Unidas son, entre
otros, los
nacional

de alcanzar Ia mter
mediante el

del respeto a los derechos humanos vy oa las

cooperacion
desarrollo v estimulo
hacer
distincion de sexo, v al hacetlo asi, servir de

libertades fundamentales de todos, sin
centro que armonice los esfuerzos de las naciones
para alcanzar estos fines comunes,

Por cuanto

Cicrtos Estados que son Miembros de las Na-
ciones Unidas no han concedido todavia a las
mujeres derechos politicos iguales & loy otor
gados a los hombres,

Recomienda, por tanto,

(2) que todos los FEstados que son Miem-
bros y que aun no lo hayan hecho, adop-
ten las medidas necesarias para cum-
plir con los propasitos v Tines de la
Carta cn este respecto, concediendo a
las mujeres los mismos derechos poli-
ticos que a los hombres;

(b) Invita al Secretario General a comuni-
car esta recomendaciéon a los Gobier
nos de todos fos Fstados que son Miem-
bros de las Naciones Unidas.

Quincuagésima quinta reunion plenaria,
11 de diciembre de 1946

57 (1). Creacion de vn Fondo Internacional de
Socorro a la Infancia

1. La Asamblea General,

Habiendo estudiado la resolucidon adoptada
por el Consejo Econémico y Social en su tercera
revition, recomendando la creacion de un Fondo
Internacional de Socorro a la Infancia para utili-
rarlo en benelicio de los ninos y adolescentes
de los paises que fueron victimas de la agresion
caemigh, v oreconociendo  la conveniencia de
crear tal fondo, de acuerdo con el Articulo 55
de Ta Carta de las Naciones Unidas,

Decide en consecuencia:

1. Crease por la presente un Fondo Interna-
cional de Socorro a la Infancia, que se utilizard
v administrard en la medida de los recursos de

que se disponga:

(«v Para benelicio de los ninos v adolescen-
tes de los paises que fueron victimas de
la agresion y para ayudar a su rehabili-
tacion;

(hy Para beneticio de los ninos y adoles-
centes de los paises que en Ja actuali-
dad reciben lTa ayuda de la Administra-
cion de Socorro y Rehabilitacion de las
Naciones Unidas;

(¢) Para asegurar la higiene de la infancia,
en general, dando preferencia a los
ninos de los paises victimas de la agre
s1Gn.

2 (a) F1 Fondo consistirda de los bienes que
la- Administracion de Socorro v Re-
habilitacion de las Naciones Unidas

ponga a disposicion de este tin, o de

cualesquicra  contribuciones esponti-
neas hechas por los Gobiernos, organis-

maos de socorro voltintario, individuos u

El Fondo estari autori-

recibir donativos monetarios,

otras fuentes.
sado  a
contribuciones u otra ayuda de cual-
quicra de las fuentes antes menciona-
das: a efectuar gastos y financiar o
disponer ¢l aprovisionamiento de su-
ministros, materiales, servicios v avuda
téenica

para el fomento de los pro-

positos anteriores; a facilitar y co-
ordinar las actividades relacionadas con
las mismas; y, en general, a adquirir.
CONServar n'tr;lspasnr bienes, asi comq
a adoptar cualquier otra medida le-
gal necesaria o 1til para la realizacion
de sus objetivos y propositos,

(b) De acuerdo con los Gobiernos intere
sados, el Fondo tomar:i las medidas apro-
piadas para asegurar la dehida utili-
zacion y distribucion de los suministros
y demds ayuda qué provea l.os sumi-
nistros y demis ayuda se pondrin a dis-



